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sion arbitrale est responsable envers les
parties de fout dommage causé par son
refus ou son retard coupable.

§ 23. — Les dispositions de détail con-
cernant la désignation, la destitution et
la rémunération des membres de la com-
mission arbitrale dans le cas du § 17,
concernant en outre la récusation des
membres d'une commission arbitrale, la
procédure devant les commissions arbi-
trales, la rédaction, la proclamation et
la mise en vigueur des sentences ren-
dues, ainsi que leur annulation par le
jugement d’un tribunal et le rembour-
sement des frais, seront édictées dans
une ordonnance du Ministre fédéral de
la Justice, agissant d’entente avec les
Ministres fédéraux de I'Instruction et du
Commerce et des Communications.

§ 24. — (1) Les dispositions concer-
nant les taxes de justice dans la procé-
dure non contentieuse s’appliquent par
analogie & la procédure devant les com-
missions arbitrales.

{(2) Les documents concernant les con-
trats collectifs (§ 6) et les contrats visés
par le § 13, ainsi que les documents con-
cernant les arrangements en vertu des-
quels un tel econtrat, un contrat collec-
tif ou un statut est supprimé ou modifié,
sont soumis & la taxe fixe de 1 S. par
feuille. Il en est de méme des transac-
tions eonclues en cours de procédure de-
vant une commission arbitrale.

Dispositions complémentaires concernant
les obligations des sociétés de perception

§ 25. — Les sociétés de perception
doivent publier dans la Wiener Zeitung
le tarif d’aprés lequel elles calculent la
redevance pour l'octroi de concessions
d’usage aux organisateurs auxquels ne
s’applique ni un contrat collectif, ni un
statut ou un arrangement particulier,
ainsi que toute modification de ce tarif,
et cela au plus tard une semaine avant
Papplication des nouvelles dispositions
tarifaires.

§ 26. — Si un contrat concernant ’oc-
troi d’une concession d’usage, contrat i
passer entre une société de perception
et un organisateur de réecitations publi-
ques ou d’exécutions données sous forme
de concerts n’aboutit pas, uniquement
parce que l’aceord n’a pas pu se faire
sur le caleul de la redevance, la conces-
sion d’usage doit étre octroyée a l’orga-
nisateur qui fournit une sfreté corres-
pondante au montant de la redevance
exigée par la société de perception.

§ 27. — (1) Chaque société de percep-
tion doit établir et maintenir & jour une
liste des noms (pseudonymes) de tous les
auteurs dont elle exploite les droits de
récitation, d’exécution ou de radiodif-
fusion au sens du § 1. Les sociétés de
perception sont tenues d’autoriser, pen-
dant les heures de travail et dans leurs

bureaux, la consultation de cette liste
par les organisateurs de récitations pu-
bliques, d’exécutions données sous forme
de concerts et de radio-émissions, et par
les groupements d’organisateurs.

(2) Les groupements d’organisateurs
et I'administration des télégraphes men-
tionnée au § 13 ont le droit de s’infor-
mer aupres de chaque société de per-
ception si celle-ci revendique pour soi,
en ce qui concerne le territoire autri-
chien, le droit exclusif de réciter publi-
guement ou de radiodiffuser une ceuvre
déterminée dont la langue est le mode
d’expression, ou d’exécuter sous forme
de concert ou de radiodiffuser une ceu-
vre musicale déterminée. Les sociétés de
perception sont tenues de répondre le
plus rapidement possible 4 de telles de-
mandes, si celles-¢i sont conformes aux
dispositions de l’alinéa 3.

(3) Les demandes doivent &tre faites
par écrit. Une seule demande ne doit
pas viser plus de dix ceuvres. Les de-
mandes doivent indiquer les titres des
ceuvres, les auteurs et remanieurs, et en
outre, s’il s’agit d’ceuvres éditées, les
éditeurs et les lieux. d’édition, selon les
données figurant sur les exemplaires.

{(4) Les sociétés de perception peuvent
exiger, pour la réponse a de telles de-
mandes, le payement d’'une taxe globale
qu’elles auront fixée avec lapprobation
du Ministre de I'Instruction (§ 28, al. 2),
et subordonner leur réponse au paye-
ment anticipé de cette taxe.

(5) Si une société de perception n’exé-
cute pas une obligation lui incombant
en vertu des alinéas 1 et 2, la partie qui
a présenté la demande peut requérir
I'aide du commissaire d’Etat.

Dispositions finales

§ 28. — (1) La présente loi fédérale
entre en vigueur le 1 mai 1936. Toute-
fois, les contrats collectifs et les statuts
établis sur la base de la présente loi ne
pourront pas produire leurs effets avant
le 1°r juillet 1936.

(2) L’exécution de la présente loi fé-
dérale est confiée aux Ministres fédéraux
de I'Instruction et de la Justice, mais
Pexécution du § 24 est confiée au Mi-
nistre fédéral des Finances, d’entente
avec les Ministres fédéraux dont le
champ d’activité est touché par la régle-
mentation en cause. Pour I’exécution des
dispositions contenues dans le § 1, ali-
néa 1, § 4, § 5, alinéa 2, § 6, alinéa 2,
§ 11, alinéa 2, § 19 et § 27, alinéa 4, le
Ministre fédéral de I'Instruction agira
d’entente avec les Ministres fédéraux de
la. Justice et du Commerce et des Com-
munications.

(3) Des ordonnances peuvent &étre ren-
dues sur la base de la présente loi fédé-
rale & partir du jour consécutif a la pu-
blication de celle-ci, mais elles ne pour-
ront entrer en vigueur au plus t6t que
conjointement avee la présente loi. Il en

est de méme de l'octroi de I'autorisation
nécessaire en vertu du § 1¢ et de la re-
connaissance de la capacité de conclure
dont il est question au § 6, alinéa 2.

L’adoption constitutionnelle de la pré-
sente loi est certifiée.
MIKLAS.

SCHUSCHN1IGG. WINTERSTEIN. DRAXLER.
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